Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS LĒMUMS 

(2001. gada 27. septembris) 

par aizsardzības pasākumiem saistībā ar infekciozo katarālo drudzi attiecībā uz konkrētu dzīvnieku un to produktu importu no Albānijas, Bulgārijas, Bijušās Dienvidslāvijas Republikas Maķedonijas un Dienvidslāvijas Federatīvās Republikas 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2001) 2944) 

(dokuments attiecas uz EEZ) 

(2001/706/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1991. gada 15. jūlija Direktīvu 91/496/EEK, ar ko nosaka principus, kas regulē veterināro pārbaužu organizēšanu dzīvniekiem, ko ieved Kopienā no trešām valstīm un, ar kuru groza Direktīvas 89/662/EEK, 90/425/EEK un 90/675/EEK 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Direktīvu 96/43/EK 
 un jo īpaši tās 18. pantu;
tā kā:
1) infekciozā katarālā drudža uzliesmojumi ir apstiprināti Bulgārijā pie robežas ar Dienvidslāvijas Federatīvo Republiku;
2) infekciozais katarālais drudzis ir konstatēts Grieķijā, netālu no robežas ar Albāniju un Bijušo Dienvidslāvijas Republiku Maķedoniju;
3) situācija saistībā ar infekciozo katarālo drudzi iepriekš minētajās trešās valstīs var Kopienā radīt nopietnus draudus dzīvnieku veselībai;
4) Padomes Direktīva 2000/75/EK 
 nosaka Kopienas infekciozā katarālā drudža kontroles pasākumus;
5) Komisijas Lēmums 2001/138/EK 
 nosaka turpmākos pasākumus, aizsardzības un uzraudzības zonas izveidošanai Kopienā attiecībā uz infekciozo katarālo drudzi; Saskaņā ar šo lēmumuslimības kontroles pasākumus piemēro konkrētās Kopienas teritorijās, kas uzskaitītas II pielikumā, kur saslimstības  situācija ir līdzīga tai, kāda ir iepriekš minētajās valstīs;
6) ir jāaizliedz ievest Kopienā tās dzīvo dzīvnieku sugas (visi atgremotāji) un šo dzīvnieku noteiktus produktus , kas ir uzņēmīgi pret infekciozo katarālo drudzi un pieļaut šī aizlieguma izņēmuma gadījumus attiecībā uz ievešanu tajās teritorijās, kas uzskaitītas Lēmuma 2001/138/EK II pielikumā. Šie pasākumi ir jāsaskaņo ar Kopienā piemērotajiem pasākumiem;
7) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.
1. pants
1. Dalībvalstis neatļauj ievest pret infekciozo katarālo drudzi uzņēmīgas dzīvu dzīvnieku sugas, kam ir Albānijas, Bulgārijas, Bijušāa Dienvidslāvijas Republikaa Maķedonijas un Dienvidslāvijas Federatīvās Republikas izcelsme vai, kas transportēti cauri šīm zemēm.
2. Dalībvalstis neatļauj ievest pret infekciozo katarālo drudzi uzņēmīgu dzīvnieku sugu spermu, embrijus un olšūnas, kuru izcelsme ir Albānija, Bulgārija, Bijusī Dienvidslāvijas Republika Maķedonija un Dienvidslāvijas Federatīvā Republika.
2. pants
1. Atkāpjoties no 1. panta, dalībvalstis, kuru teritorijas vai teritoriju daļas ir uzskaitītas Lēmuma 2001/138/EK II pielikumā var atļaut ievest tajās teritorijās, kas iekļautas minētajā pielikumā, pret infekciozo katarālo drudzi uzņēmīgu dzīvo dzīvnieku sugas un to spermu, embrijus un olšūnas, kam ir Albānijas, Bulgārijas, Bijušās Dienvidslāvijas Republikas Maķedonijas un Dienvidslāvijas Federatīvās Republikas izcelsme vai, kas transportēti cauri šīm zemēm, ja tas nerada draudus attiecībā uz infekciozo katarālo drudzi.
2. Dalībvalstis informē Komisiju par  kritērijiem, kas piemēroti, lai nodrošinātu 1. punktā minētos izņēmuma noteikumus.
3. pants
Dalībvalstis izdara attiecīgus grozījumus pasākumos, ko tās piemēro tirdzniecībai, lai tie saskanētu ar šo lēmumu. Dalībvalstis par to nekavējoties informē Komisiju.
4. pants
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.
Briselē, 2001. gada 27. septembrī.

Komisijas vārdā —
Deivids Bērns [David Byrne],
Komisijas loceklis
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